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LA SERIE:

ENSEIGNEMENT COMMUNICATIF
ET CULTUREL DE L'ARABE LANGUE
ETRANGERE ou LANGUE SECONDE

M Un ensemble de supports méthodologiques
pour lenseignement de [I'arabe langue
etrangere ou langue seconde, destingés
aux apprenants -au delad de I'enseignement
primaire - du college & l'université et a la
formation continue.

B Ces supports mettent en ceuvre une conception
nouvelle, fondée sur les méthodologies les
plus récentes en didactiqgue des langues :
une approche communicative revue dans
une perspective actionnelle, I'approche par
competences et par capacités langagieres et
le développement de compétences culturelles.

LES JOURS ET LES NUITS

8 La série comporte 4 niveaux, correspondant

aux niveaux A1, A2, Bl et B2 du Cadre
Européen de Référence Commun pour les
Langues [CECRL), auquel s'ajoute la prise en
compte des spécificités culturelles et sociales
propres aux pays arabes, et une approche
originale de l'activité langagiere [«capacités
croisees» et reformulation).



CARACTERISTIQUES

DE LA SERIE

LES JOURS ET LES NUITS

La prise en compte des competences et des capaciteés décrites dans le CECRL, avec
des maodifications et des adaptations & la langue ef @ la culture arabe.

La conception originale d’'un ensemble de capacités langagieres croisees, portant sur
le passage de l'oral a I'ecrit — ef vice versa —, ef sur les différentes opérafions de
reformulation.

L'accent mis sur I‘approche communicative ef sur les capaciiés langagiéres associees,
reprises dans une perspective actionnelle.

Un enseignement coordonné de I'écriture arabe et de sa calligraphie.

«LES JOURS ET LES NUITs» comprennent des dialogues enregisirés, correspondant @
des situations illusirées a la maniére de bandes dessinées, ef portani sur le contenu
communicatif et linguistique de chaqgue unité. A chaque situation sont associees
plusieurs activités incluses dans le Livre d‘Activités de chaque niveau.

Une grammaire simplifiée, répondant aux besoins de la communication en fonction du
niveau des apprenants, a pour but de permetire a ceux-ci de faire usage, des siruciures
de la langue en situation.

La dimension géographigue comporte un caractere attractif, en offrant aux apprenanis
la possibilite de découvrir la culture, les coutumes et les traditions des pays arabes,
ainsi que leurs monuments anciens ou modernes. C'est une «invitation au voyage».



CARACTERISTIQUES

DE LA SERIE

LES JOURS ET LES NUITS

Un ensemble de dessins et de planches presentent le vocabulaire de base
correspondant a des champs semantiques et @ des themes. A ceux-ci sont
associes des activites permettant @ I'apprenant de les assimiler.

A

Un lexique organise par racines permet a I'apprenant de refrouver le sens de tous
les mofs apparaissant dans chaque niveau. Des activités graduées entrainent &
ce fravail de recherche.

A

Chaque pays arabe étudié est présenté au moyen d’une carte, et d‘informations
geographiques, historiques et littéraires, visant @ mettre en place des éléments
de culture générale arabe.

Une chanson populaire et la recefte d'un plat sont également associées a la
decouverte des pays étudies.

VIRV

Des personnages aftachants sont associés aux situations et activites : Geha
aux niveaux 1 et 2, et Ibn Battuta — symbole du voyage — & partir du deuxiéme
niveau.

Les moyens de communication actuels — félévision, internet, téléphone fixe
et portable, messages brefs —, sont pris en compfe au sein de situations ou
d‘activités particulieres, notamment aux niveaux 3 et 4.

i



LES JOURS ET LES NUITS

OBJECTIFS

Apprentissage phonetique : perception auditive, prononciation.

Apprentissage de I'écriture arabe. Découverte des formes des caracteres
arabes et developpement progressif de la compétence graphique.

La compréhension écrite est développée en tant qu’elle correspond a la
lecture mentale. Les deux capacités croisees de la lecture oralisée et de la
dictée sont développées complémentairement.

Les expressions correspondant aux actes de langage de base (saluer,
remercier, efc.) sont suivies, en fonction du niveau des apprenants, d'acfes
de langage plus complexes (I’expression de I'opinion, le recit...).

APPRENDRE A APPRENDRE : cette démarche se déroule dans la langue
maternelle de I'‘apprenant d’abord (niveau A1 et A2), puis dans la langue
arabe elle-méme, progressivement, aux niveaux B1 et B2.

Les compétences culiurelles en arabe sont développées progressivement.

L'apprentissage est ceniré sur I‘arabe littéraire moderne. La polyglossie de
I‘arabe est envisagée dans des dialogues fraitant de cette question. En oultre,
pour chaque pays arabe étudié dans un dossler ou une unité, on frouve une
chanson et une recetfte de cuisine enregistrées dans le dialecte de ce pays.



ELEMENTS DE LA SERIE

«LES JOURS ET LES NUITS”

Les niveaux de la serie correspondent aux
compétences des niveaux du Cadre Européen de
Référence Commun pour les Langues CECRL:

[z Niveau 1 MLQLIOUR;:' 5 £5JOURS LT ‘o
s NUI LES NUITS
> Niveau2 [P TN “Uinkat

» Niveau 3 SISNRVA | 4
» Niveaud B :

LESNUITS LES NUITS

LA SERIE EST ARTICULEE SUR QUATRE NIVEAUX,
CHAQUE NIVEAU COMPORTE 3 LIVRES ET 2 CDs.

n "
LES JOURS kT . LES JOURSET

UARABE LARABE

LES JOURS ET LES NUITS

COMPOSANTES:
POUR LELEVE

# Livre de Situations et
Documents

o Livre d'Activités

» CD audio (dialogues,
chansons, et activités)

POUR LENSEIGNANT

» Guide méthodologique
» CD de projection des
situations
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LIVRE DE SITUATIONS ET
DOCUMENTS

LIVRE DE SITUATIONS ET DOCUMENTS:

M Dialogues illustrés par des dessins.

M Photographies du pays arabe dans lequel se

déroule le dossier ou l'unité.
LES JOURS |

LES NUIT

4 M Situations illustrées pour lesguelles les

5 . . » - .

L'ARAB Joup ¥ apprenants imaginent eux-mémes le dialogue.
L2 St IT N

LANGUE ETRAN
(LANGLE SE¢ e LA’?ABE BUne grammaire fonctionnelle simplifiee,
By v R qu\Gp,eE répondant & des besoins de communication,
Cow;

Documen

et adaptée au niveau des apprenants.
M Deux outils d’apprentissage de la compétence
lexicale :

Pdes planches de présentation du vocabulaire propre a
un champ sémantique («Dans le Jardin des Mois»).

| 4 5 .
un lexique arabe - fran¢ais organise selon les racines
arabes, et incluant tout le vocabulaire du niveau.



B A partir du niveau 2, il s’ajoute, en vue de

developper les compétences culturelles :

4
une carte et des informations géographiques et historiques

relatives au pays ou se déroulent les situations.

4
la biographie d’un auteur ou d’un poéte de ce pays, I'un
moderne, I‘autre classique.

Yun breftexte littéraire classique ou moderne appartenant
a ces derniers.

¥ une recette de cuisine régionale, que I'on peut apprendre
@ cuisiner.

'une chanson populaire dans ‘arabe dialectal du pays.

M Chague niveau est
personnage symbolique celébre :

y
Geha aux niveaux 1 et 2;

Ibn Battuta - symbole du voyage — de la fin du niveau
2 au niveau 4.
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LIVRE D'ACTIVITES

1 AA
LES JOURS ET ‘.2
LES NUITS

LIVRE D’ACTIVITES:

I Des activités écrites et orales qui correspondent
aux situations.

I Des activités de renforcement des connaissances
langagiéres et communicatives.

I Des informations générales sur le systéme de la
langue et |'écriture arabe.

1 Des tests d'auto-évaluation directe pour permettre
a |'apprenant de mieux connaitre ses capacités
expressives et de communication.

1 Des tests pratiqués par I'enseignant de maniere
continue, lui permettant d'évaluer les progres des
apprenants.




I1Des activites spécifiquement liges aux
documents géographiques, historigues et
litteraires.

I Des activités portant sur :
'Iu grammaire.

A le sens des mots.

| 4
la recherche des mots dans e dictionnaire.

1 Un CO enregistre attache au Livre d'Activités,
incluant  I'ensemble des dialogues, des
chansons, etc.
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GUIDE METHODOLOGIQUE

GUIDE METHODOLOGIQUE:

u:s;""”/. , : | Présentation de la méthodologie de Les Jours
sl et Les Nuits, y compris ce qui reléve du Cadre

LES NU B~
B = Européen Commun de Référence pour les
A S IO .
UNCLE T LEs Ngns £r Langues [CECRL] et des apports originaux de la
: e, serie.
r—‘—z.‘.! LA \GUF 54 v . . . » ] 2 2
“MeTHoD Wy les, . Des indications pratiques pour I'exploitation
B e des situations et des documents [cartes, plans,
Mgy, G iy :
“THapgpr Aapi, ¥/ textes, petites annonces, etc.).

M Des indications pratiques et des propositions
pour les activités, susceptibles d'étre modifiees
par I'enseignant dans le but de les adapter aux
besoins et au niveau des apprenants.
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LES JOURS ET
LES NUITS

ENSEIGNEMENT COMMUNICATIF ET CULTUREL DE

L'ARABE
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Niveau1 ISBN Prix

LES JOURS ET LES NUITS
LES JOURS ET LES NUITS
LES JOURS EV LES NUITS.

Prix

LES JOURS ET LES NUITS : (AT G ferter 25€

LES JOURS ET LES NUITS L . &§78 0953 - 88 - 689 - 3 -veverene 7€
LES JOURS ET LES NUITS odologique ...... i ~88- 680 - 9 e 35€
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